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ABY UZYSKA € NAJLEPSZE WYNIKI PRACY ODTWARZACZA CD NALE ZY PRZESTRZEGAC
PONIZSZYCH WSKAZOWEK:

1. Wysoka jako $¢ dyskoéw CD-R Audio (powinny by ¢ zgodne ze standardami Orange Book 2).
2. Przy nagrywaniu ptyt u zywaj wysokiej jako $ci bit rate. (Co najmniej 160kbps)

3. Naarvwai b tvtv z mo zliwe naimnieisz a nredkoS$cia. (tzn. or edko $§é 2x lub 4x)

UWAGA: Specyfikacje i zmiany projektu urzgdzenia i podrecznika podlegajg zmianom bez uprzedzenia.

Czesci zamienne na stronie http://parts.americandj.com
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WAZNE INFORMACJE

INFORMACJE O BEZPIECZE NSTWIE

UWAGA:

W odtwarzaczu CD uzyty jest laser
péiprzewodnikowy. Zalecana temperatura
otoczeniato: 41°F - 95°F /5°C - 35°C

OSTRZEZENIE:
ABY ZAPOBIEGAC ZAGROZENIU POZAREM
LUB , PORAZENIEM PRADEM NALEZY
CHRONIC ODTAWRZACZ PRZED WODA |
WILGOCIA

UWAGA:

1. Nalezy dbac¢ o stan kabla zasilania. Nie dopuszcza¢ do
uszkodzen i odksztatcen; moze to doprowadzi¢ do
porazenia pradem lub awarii.. Przy wyjmowaniu wtyczki z
gniazda nalezy przytrzymac gniazdko. Nie wolno ciggnac¢
za kabel.

2. Aby unikng¢ porazenia prgdem nie wolno otwierac
gornej pokrywy, kiedy urzgdzenie jest podigczone do
kontaktu. W razie wystgpienia probleméw nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawcg American Audio®.

3. Nie wolno umieszcza¢ metalowych przedmiotéw ani
wylewa¢ ptynéw we wnetrzu odtwarzacza CD. Grozi to

porazeniem pradem lub awarig urzgdzenia.

UWAGA
UWAGA: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA

Nie otwiera ¢ —
Ryzyko pora zenia
pradem
~ PRADEM, NEWOLNO ZDEJMOV\[A_C POKRYWY.
UZYTKOWNIK NIE MOZE WYMIENIAC ZADNYCH CZESC
WEWNATRZ URZADZENIA. NALEZY ZWROCIC SIE DO
AUTORYZOWANEGO SPRZEDAWCY American Audio.

Blyskawica umieszczona wewngtrz trojkgta
oznacza ostrzezenie przed wystepowaniem
wewnatrz obudowy nie izolowanych czesci
pod napieciem wystarczajgco wysokim, ze
wystepuje niebezpieczenstwo porazenia elek-
trycznego.

Wykrzyknik umieszczony wewnatrz tréjkata
oznacza, ze w dokumentacji zalgczonej do
urzadzenia sg wazne informacje dotyczace jego
uzytkowania i konserwacji (serwisowania).

UWAGA

ABY UNINAC PORAZENIA PRADEMNIE
WOLNO UZYWAC TEJ
(SPOLARYZOWANEJ) WTYCZKI z
PRZEDLUZACZEM, PRZEJSCIOWKA LUB
INNYM WYJSCIEM, JESLI NIE MOZNA
WLOZYC WTYKOW DO KONCA

UWAGA:

UZYWANIE PRZELACZNIKOW | REGULATOROW INNYCH
NIZ TE OPISANE W NINIEJSZYM PODRECZNIKU MOZE
PROWADZIC DO NARAZENIA SIE NA NIEBEZPIECZNE
PROMIENIOWANIE

ODTWARZACZ PLYT KOMPAKTOWYCH MOZE BYC
NAPRAWIANY TYLKO PRZEZ ODPOWIEDNIO
WYKWALIFIKOWANY PERSONEL SERWISU.

UWAGA:

Urzadzenie moze wplywaé na jakos¢
odbioru odbiornikéw radiowych i
telewizyinych.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia nalezy
doktadnie zapoznac sie z tym podrecznikiem. Zawiera
on wazne informacje na temat bezpieczenstwa
uzytkowania i konserwacji tego urzgdzenia. Nalezy
zwrdci¢ szczegblng uwage na symbole i naklejki
ostrzegawcze znajdujgce sie na urzgdzeniu oraz w
podreczniku. Podrecznik nalezy przechowywac
razem z urzgdzeniem.

UWAGA: ABY UNIKNAC PORAZENIA PRADEM
NIE WOLNO UZYWAC TEJ (SPOLARYZOWANEJ)
WTYCZKI Z PRZEDLUZACZEM, PRZEJSCIOWKA
LUB INNYM WYJSCIEM, JESLI NIE MOZNA WrOZYC
WTYKOW DO KONCA.
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SRODKI OSTROZNOSCI ZWIAZANE Z ELEKTRYCZNO SCIA

Blyskawica umieszczona wewnatrz tréjkata réwnoramiennego
oznacza ostrzezenie przed wystepowaniem wewnatrz
obudowy nie izolowanych czesci pod napigciem
wystarczajgco wysokim, ze wystepuje niebezpieczenstwo
porazenia elektrycznego.

UWAGA

RYZYKO PORAZENIA PRADEM

NIE OTWIERAC

UWAGA: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA
ELEKTRYCZNEGO NIE NALEZY USUWAC POKRYWY (AN
TYLU). WEWNATRZ NIE MA CZESCI MOZLIWYCH DO
NAPRAWY PRZEZ UZYTKOWNIKA. NAPRAWY WINNY
BYC ZLECONE WYKWALIFIKOWANEMU PERSONELOWI
SERWISU AMERICAN AUDIO

Wykrzyknik umieszczony wewnatrz tréjkata réwnoramiennego

[ oznacza, ze w dokumentaciji zatgczonej do urzadzenia
zamieszczone sg wazne wskazéwki dotyczace jego
uzytkowania i konserwacji (serwisowania)..

WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

PRZECZYTAJ INSTRUKCJE Przed uruchomieniem
urzadzenia nalezy  przeczyta¢ calg instrukcje
bezpieczenstwa uzytkowania i sposobu uzycia.

ZACHOWAJ INSTRUKCJE Instrukcja  dotyczaca
bezpieczenstwa uzytkowania winna by¢ zachowana w
celu ewentualnego przysztego uzycia

PRZESTRZEGAJ OSTRZEZEN Nalezy  $cisle
przestrzega¢ wszelkich ostrzezenn umieszczonych na
produkcie oraz w instrukcji obstugi.

PRZESTRZEGAJ INSTRUKCJI —
instrukcji obstugi i uzytkowania.

CZYSZCZENIE — Produkt mozna czysci¢ tylko specjalng
Sciereczkg polerujgcg lub suchg delikatng tkaning. Nie
wolno czysci¢ $rodkami do czyszczenia mebli, benzyna,
$rodkami owadobdjczymi lub innymi substancjami lotnymi
gdyz moze to uszkodzi¢ obudowe.

PRZYSTAWKI Nie nalezy uzywa¢ przystawek nie
posiadajacych aprobaty producenta, gdyz moga by¢
przyczyna zagrozenia.

WODA | WILGOC — Nie wolno uzywaé urzadzenia w
poblizu wody — na przyktad, w poblizu wanny,

Nalezy przestrzega¢

umywalki, zlewu kuchennego, w pralni, wilgotnej
piwnicy, niedaleko basenu i w temu podobnych
miejscach.

AKCESORIA — Nie wolno ustawia¢ urzadzenia na

niestabilnym woézku, uchwycie, tréjnogu czy stoliku,
niestabilnej podstawie. Produkt moze spasé powodujgc
powazne obrazenia dziecka czy dorostego, moze
réwniez sam ulec powaznemu uszkodzeniu. Nalezy
uzywa¢ wylgcznie wozkéw, podstaw, tréjnogéw,
uchwytéw czy stolikbw posiadajgcych aprobate
producenta lub sprzedawanych razem z produktem.
Montaz produktu winien by¢ zgodny z zaleceniami
producenta i powinien by¢ przeprowadzony @z
wykorzystaniem zalecanych akcesoriéw montazowych.

WOZEK — Nalezy ostroznie przewozi¢ produkt na wozku.
Nagte zatrzymanie, nadmierna sita oraz nieréwna
powierzchnia moga prowadzi¢ do przewrécenia wozka z
produktem.

WENTYLACJA — Szczeliny i otwory stuzg do wentylacji,
zapewniajg  niezawodne dzialanie i  zapobiegajg
przegrzaniu, dlatego nie mozna ich zakrywa¢ ani zatykac.
Nie wolno umieszczaé produktu na t6zku, sofie, dywanie
lub innej podobnej powierzchni. Produkt nie powinien by¢
wbudowywany w biblioteczkg lub regat chyba ze
zapewniono wiasciwg wentylacje lub instalacji dokonano
zgodnie z instrukcjami producenta.

ZASILANIE — Produkt moze by¢ zasilany wytacznie ze zrodia
wskazanego na tabliczce znamionowej. W razie watpliwosci
co do typu instalacji w miejscu uzytkowania nalezy zwrdcic¢

sie do dystrybutora produktu lub lokalnego zakiadu
energetycznego.

POLOZENIE — Urzadzenie nalezy zainstalowaé w stabilnym
miejscu.

OKRES GDY URZADZENIE NIE JEST UZYWANE — Gdy
urzadzenie nie jest uzywane przez diuzszy okres czasu
nalezy odtgczy¢ kabel zasilania.

UZIEMIENIE | POLARYZACJA
« Jezeli produkt jest wyposazony we wtyczke z bolcem

polaryzacji (bolec szerszy od pozostalych), to wtyczka taka
pasuje wylgcznie do gniazdek $ciennych z polaryzacjg. Jest

to cecha majgca na celu zwiekszenie bezpieczenstwa. Jezeli
wtyczka nie pasuje do gniazdka, winno ono by¢ wymienione
przez elektryka. Nie nalezy usuwa¢ bolca zapewniajgcego
wiasnosci ochronne wtyczki z polaryzacia.

« Jezeli produkt jest wyposazony we wtyczke z bolcem
uziemienia posiadajaca trzeci bolec (uziemiajacy), to wtyczka

taka pasuje wytacznie do gniazdek $ciennych z uziemieniem

Jest to cecha majgca na celu zwiekszenie bezpieczenstwa.
Jezeli wtyczka nie pasuje do gniazdka, winno ono by¢
wymienione przez elektryka. Nie nalezy usuwa¢ bolca

zapewniajgcego wiasnosci ochronne wiyczki z uziemieniem.

OCHRONA KABLA ZASILAJ ACEGO — Przewody winny by¢ .

prowadzone w taki sposéb, aby nie byto prawdopodobne
ich uszkodzenie w wyniku przydepnigcia lub
uszkodzenia przez przedmioty umieszczone na nich.
Szczeg6lng uwage nalezy zwrécié na przewody w
okolicy wtyczek, dodatkowych gniazdek oraz w miejscu,
gdzie wychodza one z obudowy produktu.

UZIEMIENIE ANTENY ZEWNETRZNEJ — Jezeli urzadzenie
nalezy sie

jest podigczone do zewnetrznej anteny,
upewni¢, ze antena jest odpowiednio uziemiona
zapewnia wihasciwy poziom

zabezpieczenia przed
udarem napigciowym oraz elektrycznoscig statyczna.

PRZECIAZENIE — Nie nalezy podigczaé zbyt wielu
urzgdzen do gniazdka zasilajgcego. Moze to byé
przyczyng pozaru lub porazenia pragdem

CIALA OBCE | ZALANIE — Do wnetrza urzgdzenia nie wolno
wkitadac ciat obcych gdyz moga one dotkng¢ czesci pod
napigciem i spowodowac porazenie prgdem lub pozar.
Nie wolno naraza¢ urzadzenia na dziatanie ptynow.

SERWIS — Uzytkownik nie powinien prébowa¢ naprawia¢
urzadzenia samodzielnie gdyz otwarcie lub zdjgcie
pokrywy moze narazi¢ na porazenie pradem lub inne

. niebezpieczenstwa. Wszelkie naprawy powinny by¢
wykonywane przez wykwalifikowany personel serwisu.

USZKODZENIE URZADZENIA — W przypadku wystgpienia

nastepujacych awarii przewdd zasilajacy nalezy odigczy¢

i powierzy¢ naprawe wykwalifikowanemu personelowi:

Uszkodzony zostat przewod zasilajacy lub

wtyczka.

+ Doszlo do zalania urzadzenia. Wewnatrz urzadzenia
znalazly sig ciata obce.

* Urzadzenie zostalo wystawione na dziatanie wody
lub deszczu.

* Urzadzenie nie dziata prawidlowo pomimo przestrzegania
instrukcji obstugi. Nalezy uzywac¢ tylko tych opcji i ustawien
opisanych w instrukcji. Dostrajanie innych ustawienn moze

i by¢ przyczyng niewlasciwego dziatania urzgdzenia.

Doprowadzenie urzadzenia do poprawnego dziatania moze

by¢ wykonane tylko przez wykwalifikowanego pracownika

Paragraf 810 National Electrical Code (panstwowe przepisy serwisu.
elektryczne), ANSI/NFPA 70, dostarcza informacji na temat ¢  Urzadzenie zostalo upuszczone lub uleglo innym
odpowiedniego uziemienia masztu i wspornika przewodow, uszkodzeniom.

rozmiarbw przewodéw uziemiajgcych, potozenia jednostki
roztadowniczej, pofgczen z elektrodami uziemiajgcymi
wymagan dotyczacych elektrod. Patrz rysunek A.
WYLADOWANIE ATMOSFERYCZNE Aby lepiej
zabezpieczy¢ urzadzenie podczas burzy z piorunami
oraz gdy urzadzenie nie jest uzywane praz diuzszy czas,
wtyczke przewodu zasilajgcego nalezy wytaczyé z
gniazdka sieciowego oraz rozigczy¢ antene lub kable.
Zapobiegnie to uszkodzeniu produktu z powodu
wytadowani atmosferycznych oraz przepig¢ na linii
zasilajgce;j.
PRZEWOD ANTENOWY
LINIE WYSOKIEGO NAPIECIA — Anteny zewngtrznej nie
wolno montowac¢ w poblizu linii wysokiego napiecia, latarni
elektrycznych, innych urzadzen elektrycznych ani tez w
miejscach gdzie antena moze upasé na urzadzenia
elektryczne. Podczas montazu anteny nalezy zwréci¢
szczego6lng uwage aby nie dopusci¢ do kontaktu anteny z
urzadzeniami przewodzacymi prad. Moze to by¢ przyczyng
$miertelnego porazenia pradem.

i * Urzadzenie wykazuje znaczgce zmiany w dziataniu w
i poréwnaniu do wczesniejszej pracy — wskazuje to na
konieczno$¢ pomocy ze strony serwisu.

CZESCI ZAMIENNE - Jedli jakie$ czesci wymagajg
wymiany, nalezy si¢ upewni¢ czy punkt serwisowy uzyt
czesci oryginalnych wskazanych przez producenta lub
zamiennikébw o identycznych wiasciwosciach. Uzycie
nieodpowiednich zamiennikéw moze spowodowa¢ pozar,
porazenie pragdem lub inne niebezpieczenstwo.

KONTROLA STANU BEZPIECZE NSTWA — Po dokonaniu
przegladu lub napraw nalezy poprosi¢ pracownika
serwisu o przeprowadzenie kontroli bezpieczenstwa
urzadzenia i sprawdzenie czy dziata ono poprawnie.

MONTAZ NA SCIANIE LUB NA SUFICIE — Produktu nie
powinno sig montowac¢ ani na $cianie ani na suficie.

TEMPERATURA — Produkt winien znajdowac sie z dala od

zrédet ciepta takich jak grzejniki, grzatki, piecyki lub inne

urzgdzenia (wliczajgc w to wzmacniacze).

;_E_ _  PREEWOD
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INSTRUKCJE DOTYCZ ACE BEZPIECZENSTWA

1 Przeczytaj instrukcje - Przed uruchomieniem
odtwarzacza nalezy przeczyta¢ calg instrukcje
dotyczacg bezpieczenstwa uzytkowania i sposobu

uzycia. Instrukcje nalezy zachowac.
2.Przeczytaj ostrzezenia - Nalezy przestrzegac
wszystkich  ostrzezen znajdujgcych sie na
Odtwarzaczu CD oraz w instrukcji.

3.Woda i wilgo¢ - Odtwarzacza nie wolno
uzywaé w poblizu wody - na przykiad, niedaleko
wanny, zlewu, pralki, w wilgotnych
pomieszczeniach lub w poblizu basenu, itp.

4.Wentylacja - Odtwarzacz CD powinien
znajdowa¢ sie w miejscu umozliwiajgcym jego
wiasciwg wentylacje. Na przykfad, nie wolno go
umieszcza¢ na tozku, kanapie, dywanie czy
podobnych miejscach, ktére mogg blokowaé
otwory wentylacyjne; albo tez w zamknietym
pojemniku, takim jak biblioteczka lub szafka,
gdzie przeptyw powietrza moze by¢ utrudniony.

5.Zrodla ciepta - Odtwarzacz CD powinien
znajdowac sie z dala od zrédet ciepta, takich jak
grzejniki, piecyki lub inne urzgdzenia (dotyczy to
tez wzmacniaczy) wytwarzajgce ciepto.

6.Zrodla zasilania - Odtwarzacz CD moze by¢
podigczony tylko do takiego zrddia zasilania,
ktdre jest zgodne z instrukcjg lub z
oznaczeniami na odtwarzaczu.

7.Naprawa - Uzytkownik nie powinien wykonywac
zadnych czynnosci serwisowych poza tymi opisa-
nymi w instrukcji. Wszelkie inne czynno$ci serwisowe
nalezy zlecic wykwalifikowanemu personelowi
serwisu. Odtwarzacz nalezy kierowa¢ do specjali-
stycznego serwisu W nastepujgcych przypadkach:

A. Kabel lub wtyczka zasilania ulegty uszkodze-

niu.

B. Do wnetrza odtwarzacza dostaly sie ciata

obce lub ptyn.

C. Odtwarzacz byt wystawiony na dziatanie

deszczu lub wody.

D. Odtwarzacz nie dziata prawidtowo lub

jego dziatanie znacznie sie zmienito.

Wybor Napiecia Sieci

Z powodu roznic poziomu napiecia w réznych
sieciach w naszym urzgdzeniu mozliwy jest
wybor napiecia zasilania.

* Mozna ustawi¢ zgdane napiecie za pomocg
przetgcznika VOLTAGE SELECTOR
umieszczonym na tylnym panelu (nalezy uzyé
Srubokreta z ptaskg gtéwka).

» Uzywaj przetgcznika VOLTAGE SELECTOR
delikatnie.

* Jezeli VOLTAGE SELECTOR przetfgcza sie z
problemami, skontaktuj sie z pracownikiem
Serwisu.

| PRZEtACZNIK WYBORU NAPIECIA

Numer seryjny oraz numer modelu tego urzgdzenia
znajdujg sie na tylnym panelu. Prosimy o wpisanie
tych numerow ponizej i ich zachowanie.

Nr Modelu

Nr Seryjny

Uwagi dotyczgce zakupu:

Data zakupu

Nazwa sprzedawcy

Adres sprzedawcy

Nr telefonu sprzedawcy
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WYPAKOWANIE

Kazdy egzemplarz MCD-710™ zostat doktadnie sprawdzony i jest wysytany w petnej gotowosci do uzycia.
Nalezy doktadnie sprawdzi¢ czy opakowanie nie posiada uszkodzenh powstatych w czasie transportu. Jezeli
opakowanie nosi slady uszkodzen, nalezy sprawdzi¢ czy odtwarzacz CD nie jest uszkodzony oraz upewnic¢ sie
czy towarzyszace mu wyposazenie konieczne do jego eksploatacji dotarto w stanie nienaruszonym. W razie
stwierdzenia uszkodzen lub braku czesci, nalezy skontaktowac sie z wsparciem klienta poprzez nasz
bezptatny numer. Prosimy o taki kontakt przed podjeciem decyzji o zwrocie odtwarzacza do sprzedawcy.

WSTEP

Wstep:

Gratulujemy i dziekujemy za zakup odtwarzacza CD American Audio® MCD-710™. Odtwarzacz ten jest
kontynuacjg wysitkow American Audio zmierzajgcych do tworzenia produktow audio o najwyzszej jakosci i
w przystepnej cenie. Prosimy 0 zapoznanie sie z trescig podrecznika przed rozpoczeciem uzytkowania sprzetu.
Podrecznik zawiera wazne informacje dotyczgce prawidtowej i bezpiecznej eksploatacji odtwarzacza CD.

Wsparcie klienta:

American Audio® zapewnia bezptatng linie dla klientéw, aby zapewni¢ pomoc oraz odpowiedzi na wszelkie
pytania w razie wystgpienia probleméw w czasie uruchomienia lub uzytkowania. Mozna tez odwiedzi¢ strone
internetowg www.americanaudio.eu, gdzie mozna znalez¢ dodatkowe informacje. Ustuga jest dostepna od
poniedziatku do pigtku od 9:00 rano do 5:30 po potudniu, czas pacyficzny.

Polgczenie glosowe: (800) 322-6337
Faks: (323) 322-2610
E-mail: service@americandj.eu

Zakup czesci przez Internet na stronie http:/parts.americandj.com

Uwaga! Nie ma mozliwosci wymiany czesci przez uzytkownika odtwarzacza CD. Nie wolno dokonywac
samodzielnych napraw bez uprzedniego poinstruowania przez autoryzowanego pracownika serwisu Ameri-
can Audio. Nieautoryzowana naprawa prowadzi do utraty gwarancji producenta. Jezeli zdarzy sie sytuacja, ze
odtwarzacz bedzie wymagat serwisu, nalezy skontaktowac sie ze wsparciem klienta American Audio®.

Opakowanie, je sli to mo zliwe, nale zy podda ¢ recyklingowi .

SRODKI OSTROZNOSCI PRZY SET-UPIE

Przed wigczeniem odtwarzacza CD do pradu nalezy dokona¢ wiasciwych podtgczen. Przed wigczeniem odt-
warzacza CD wszystkie regulatory fadera i gtosnosci winny by¢ ustawione na zero lub w minimalnej pozycji.
Jezeli odtwarzacz byt wystawiony na skrajne temperatury (np. po transporcie), nie nalezy go od razu wigczac.
Kondensacja wody moze uszkodzi¢ urzgdzenie. Nalezy pozostawi¢ je niewtgczone az osiggnie temperature
pokojowa.

Warunki Eksploatacii:

* Instalujgc urzadzenie nalezy sie upewnic, ze nie jest ono ani tez nie bedzie wystawione na dziatanie
wysokich temperatur, wilgoci lub zapylenia!

* Nie wolno uzywa¢ odtwarzacza CD w bardzo wysokich (wiecej niz 309100F) lub bardzo niskich
(mniej niz 5C/40F) temperaturach otoczenia.

» Urzadzenie nalezy chroni¢ przed bezposrednim dziataniem storica i innych zrédet ciepta.

Odtwarzacza CD mozna uzywac tylko po zapoznaniu sie z jego dziataniem. Osoby bez tych kwalifikacji nie

powinny obstugiwac urzgdzenia. Wiekszos¢ uszkodzen spowodowana jest nieprofesjonalng eksploatacja.
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GLOWNE CECHY

» 8 krotny oversampling konwerter 1 bit D/A  Tempo Lock

« Auto cue « Listy Sciezek Mp3

» 1/75 sekundy przeszukiwanie ramki * Odtwarza Mp3 i ptyty CD

* 10 Sekundowy Cyfrowy Anti-Shock *  Wyszukiwanie w obrebie folderu
» Cue w czasie rzeczywistym (“Cue on the Fly”) *  Funkcja Flash Start (d)

* 4 r6zne szybkosci skanowania (4 w przéd/4 w tyh) * Tryb Sleep (f)

» Koncentryczne cyfrowe wyjscie RCA » Efekt Bob (e)

»  Duzy jasny cyfrowy ekran *  Wyswietlanie pitch

e Fader ,Q” Start Control (a) e Flip-Flop (b)

Ptynna Petla (odtwarzanie petli bez przerw) «  Wybér Odtwarzania Pojedynczego lub Ciggtego
* Jog Wheel Pitch Bend e Auto BPM

e Backup pamieci (c)

* Regulowane Procenty Pitch: +/-4%, +/-8%, +/-16% lub +/-100% (+/-100% jest mozliwe tylko w przypadku muzycznych
ptyt cd.)

» Natychmiastowy Start w ciggu 10ms (dzwiek wytwarzany jest z chwilg wcisniecia przycisku PLAY)

(a) FADER “Q” START CONTROL : Funkcja ta jest uzywana we wspotpracy z wiekszoscig mikserow audio American
Audio® American DJ® ktére posiadajg “Fader Q Start” control. Podigczamy MCD-710 jak opisano to w rozdziale
dotyczacym setupu. Po jego zakonczeniu wkitadamy plyty do obu odtwarzaczy. Przesuwajgc crossfader miksera od
lewej do prawej mozemy uruchamiaé lub pauzowac funkcje odtwarzania MCD-710™. Na przyktad, jezeli crossfader
miksera jest przesuniety maksymalnie w lewo (odtwarzacz pierwszy odtwarza, odtwarzacz drugi jest w trybie cue lub
pauzy), i przesuniemy fader co najmniej 20% w prawo, odtwarzacz drugi (2) rozpocznie odtwarzanie a odtwarzacz
pierwszy (1) powrdci do trybu cue. Kiedy crossfader jest przesuniety w prawo i przesuniemy go 20% w lewo,
odtwarzacz pierwszy (1) rozpocznie odtwarzanie a odtwarzacz drugi (2) powrdci do swojego punktu cue. Za pomocg
tej funkcji mozemy tworzy¢ wspaniate efekty podobne do scratching. Po zapisaniu punktéw cue na kazdej ze stron
odtwarzacza CD mozemy szybko odnalez¢ rézne piosenki lub petle poruszajgc crossfader miksera w tyt i w przéd.
MCD-710™ umozliwia tatwe ustawianie nowych punktéw cue (patrz ustawianie punktéw cue strona 17). Funkcja
kontroli “Q” Start jest tatwa do opanowania i umozliwia tworzenie wspaniatych efektéw muzycznych.

(b) FLIP-FLOP: Funkcji tej uzywamy w polaczeniu z mikserami American Audio® posiadajgcymi funkcje Fader “Q”
Start. Aby FLIP-FLOP dziatat musimy uzywaé obu stron MCD-710™. Podtgczamy MCD-710™ jak opisano to w
czesci poswieconej setupowi. Funkcja ta uruchamia drugi odtwarzacz z chwilg gdy pierwszy (1) odtwarzacz
zakonczyt odtwarzanie. Na przyktad, jezeli odtwarzacz (1) odtwarza ptyte i ptyta ta sie kohczy, odtwarzacz drugi (2)
natychmiast rozpocznie odtwarzanie. Funkcje FLIP-FLOP mozna ustawi¢ tak by odtwarzana byta sciezka za sciezkg
lub plyta za ptytg. Wiecej informacji o funkcji FLIP-FLOP™ znajduje sie na stronie 27.

(c) BACKUP PAMI ECI: MCD-710™ przechowuje zapisy w pamieci przez (5) lat, co chroni ustawienia uzytkownika w
razie przypadkowego roztgczenia zasilania. MCD-710™ bedzie pamieta¢ ostatnie ustawienie (SGL, i CTN) nawet
jezeli zasilanie zostanie odigczone. Patrz pamie¢ na stronie 21.

(d) FUNKCJA FLASH START: Funkcja ta jest uzywana we wspotpracy z wiekszoscig mikserow audio American
Audio® American DJ® ktére posiadajg réwniez funkcje kontroli ,Fader Q Start”. Dziala ona podobnie do opisanej
wyzej Fader ,Q” Control. Crossfader jest tu uzywany do wigczania i wytgczania dowolnej petli przechowywanej w
pamieci odtwarzaczy.

(e) EFEKT BOP: Przycisk Bop Effect posiada dwie funkcje. Pierwsza z nich to efekt sutter, wytwarzajgcy dzwiek
podobny do efektu looper. Druga powoduje natychmiastowy powrot do ostatniego punktu Cue zapisanego w
pamieci. Umozliwia to tworzenie wspaniatych efektow. Informacje o efekcie BOP znajdujg sie na stronie 25.

() TRYB SLEEP: Laser oraz naped Radius 1000's wytgczajg sie po 15 minutach bezczynnosci (w trybie pauzy lub
cue). Wydtuza to zywotnos$c silnika i lasera. Aby wigczy¢ odtwarzacz wystarczy wcisngé przyciski cue lub play.
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SET-UP

1. Sprawdzenie zawarto $ci opakowania
Nalezy sprawdzi¢ czy MCD-710™ zostat wystany wraz z:

1) MCD-710™ Jednostka Napedowa 2) MCD-710™ Jednostka Sterujgca
3) Podrecznik Uzytkownika. 4) Jeden (1) Kabel Sterujgcy.
5) Dwie (2) wtyczki mini 1/8” ,Q-Start”. 6) Dwa (2) Zestawy Kabli Stereo RCA.

7) Karta gwarancyjna

2. Instalacja Urz adzen

1) Umiesc¢ urzadzenie na ptaskiej powierzchni lub zamontowac w bezpiecznej obudowie.

2) Nalezy sie upewni¢ czy pomieszczenie, w ktérym znajduje sie odtwarzacz posiada dobrg
wentylacje i nie czy urzadzenie nie jest narazone na dziatanie swiatta stonecznego, wysokiej
temperatury lub wysokiej wilgotnosci.

3) Urzadzenie powinno by¢ umieszczone jak najdalej od odbiornikow telewizyjnych i radiowych, gdyz
mogg powodowac zaktdcenia.

3. Potaczenia

1) Upewnij sig, ze zasilanie jest podigczone jako ostatnie. Zabezpiecza to przed mozliwym uszkodzeniem
urzadzenia.

2) PODLACZENIE AUDIO: Potacz dostarczony kabel RCA od wyjs¢ MCD-710™ do wejsc¢ liniowych
miksera. Nigdy nie podtgczaj wyjs¢ odtwarzacza CD do wejs¢ ,phono” miksera.

3) PODLACZENIE WTYCZEK KONTROLNYCH: Uzyj dostarczonego kabla potgczeniowego 1/8” mono z
wtyczkg mini by podtgczy¢ MCD-710™ do zigcza mini jack (A lub B ) na kompatybilnym mikserze
American Audio® lub American DJ® “Fader Q Start”. (Wigczy to funkcje Fader “Q” Start — patrz strona
7 ,Q” start control).

4) Podiagcz dostarczone kable kontrolne D-Plug od jednostki napedowej do jednostki sterujgcej. Upewnij
sie, ze jednostka napedowa jeden jest poditgczona do jednostki sterujgcej jeden a jednostka napedowa
dwa do jednostki sterujgcej dwa.

UWAGA:

» Uzywaj dostarczonych kabli kontrolnych mono 1/8". U zywanie innych rodzajow kablimo  ze prowadzi é
do uszkodzenia urz gdzenia

» Aby unikn gé uszkodzenia urz gdzenia, nale zy zapewni ¢, ze w czasie podt gczania kabli zasilanie

jest odt gczone.

Uwaga dotycz gca instalacji:

Odtwarzacz bedzie dziatat prawidtowo,
kiedy gtowna jednostka jest podigczona w
taki sposob, ze nachylenie panelu =
kontrolnego w poziomie wynosi 15 stopni.
Jezeli urzgdzenie jest zbyt pochylone -
wktadanie i wyjmowanie ptyt moze odbywaé o
sie nieprawidtowo. (Rysunek 1)

Rysunek 1
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GLOWNE FUNKCJE | ELEMENTY STERUJ ACE

Rysunek 2
2 3 4 567 8 910
Y '\.
i N O
=B 0 5535 i LTI st
ﬂﬁ.ﬁ%’ﬁs?ﬁ GEE A6, 58 #5 4HA =2 150 T B5 e ok wolang 2
) (TEE 3y I "\']iF"_@ o ;
s o @B OO = sl lolz]o) ’
£=16BIC0 CIS S) o
21 2019 18 171615 14 1312 11
- (&
& & sy
b
AN Ao
O O
24
Rysunek 3

A. JEDNOSTKA STERUJ ACA (RYSUNEK 3)

1. JOG WHEEL - Pokretto ma trzy funkcje:

A. Pokretlo dziata jako pitch bend w czasie
odtwarzania. Obrocenie pokretta zgodnie z ruchem
wskazowek zegara zwigekszy procent pitch do
100%, a dziatanie odwrotne zmniejszy procent do -
100%. Pitch bend bedzie zaleze¢ od tego jak
diugo bedziemy stale obracali jog wheel.

. Jog wheel bedzie stuzy¢ do sterowania wolnym
przeszukiwaniem ramki kiedy urzgdzenie jest w
trybie pauzy lub cue, co pozwala na ustawienie
konkretnego punktu cue Iub na odszukanie
konkretnego ponktu startu.

. Jog wheel uzywane jest takze do edycji ptynnej
petli. Szczegdty na stronie 19.

2. VFD DISPLAY - Wysokiej jakosci wyswietlacz VFD
pokazuje wszystkie dziatajgce funkcje urzgdzenia.

©American Audio® - www.americanaudio.us

Wyswietlacz widoczny jest pod roznymi kgtami
(strona 8). IKONY wyswietlacza oméwione sg na
stronie 14.

3. PITCH SLIDER - Suwak ten jest uzywany do
regulacji zakresu procentowego tempa odtwarzania.
Ustawienie suwaka pozostaje niezmienne az do
ponownego przesuniecia suwaka lub do momentu
wytgczenia funkcji pitch. Regulacji mozna dokonywac
gdy piyta jest w napedzie oraz gdy jest wyjeta.
ustawienie pich jest zachowane nawet po wyjeciu
piyty i bedzie uzywane dla kolejnej ptyty wiozonej do
napedu. To znaczy, ze jesli ustawimy pitch +2% dla
jednej piyty, wyjmiemy jg i zatadujemy inng, to ptyta
ta takze bedzie miata ustawienie pitch +2%. Wartos¢
pitch zostanie wyswietlona na wyswietlaczu VFD (2).

4. POKRETLA  PRZESZUKIWANIA Funkcja
przeszukiwania posiada cztery predkosci w przod oraz
cztery predkosci w tyt, co pozwala na szybkie przeglgdanie
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GLOWNE FUNKCJE | ELEMENTY STERUJ ACE (Cd.

Sciezek. Predkosc¢ przeszukiwania zalezy od tego jak
mocno obrdcimy pokretto.

5. TRACK/FOLDER KNOB - Pokretta tego uzywa
sie do przewijania Sciezek do przodu lub do tytu.
Jednoczesne wcisniecie i obrdcenie pokretta pozwala
na przewiniecie folderow znajdujgcych sie na plycie
Mp3. Jednorazowe wcisniecie spowoduje przemienne
wyswietlenie nazwiska artysty i tytutu albumu.

6. FOLDER L.E.D. — Ta dioda L.E.D. pokazuje, ze
przycisk FOLDER BUTTON jest wigczony.

7. SGL/CTL - Funkcja ta pozwala na wybor
pomiedzy odtwarzaniem pojedynczej sciezki a
odtwarzaniem ciggtym (wszystkie sciezki po kolei).
Funkcja ta dziata réwniez w trybie FLIP FLOP.
Przycisk ten pozwala tez na wigczanie i wylgczanie
funkcji Auto Cue. Patrz strona 14.

8.TIME BUTTON - Przycisk ten przetgczy wartosc
czasowg opisang w TIME METER pomiedzy
ELAPSED PLAYING TIME, TRACK REMAINING
TIME, a TOTAL REMAINING TIME. Pozwala on
takze na wejscie do oprogramowania firmowego,
trybu uspienia oraz menu oczyszczania Pamieci.
Funkcje

Omowione sg na stronie 20.

9. BOP BUTTON - Wocisniecie przycisku BOP w
trybie odtwarzania powoduje natychmiastowy powrét
do ostatnio ustawionego punktu cue bez przerywania
muzyki.

10. PITCH ON/OFF BUTTON - Przycisk ten jest
uzywany do wigczania i wylgczania dzialania suwaka
PITCH SLIDER (3). Zmienia on pitch zgodnie z
mozliwosciami reakcji suwaka. Procent pitch mozna
zmienia¢ w zakresie pomiedzy 4%, 8%, 16% i 16%.
Mozliwa jest te z zmiana do 100%, ale tylko wtedy
gdy zaltadowana jest plyta, nie ptyta MpS3. 4%
pozwala na najmniejszg manipulacje pitch a 16% lub
100% (zaleznie od zaladowanej plyty) daje
najwieksze mozliwosci zmiany pitch. Regulacja do
réznych wartosci omowiona jest na stronie 23. Jezeli
dioda L.E.D. przycisku nie Swieci sie Funkcja Pitch
nie jest wigczona.

11. WYBOR PROCENTU PITCH — Mozna wybieraé¢
zakres procentowy pitch 4%, 8%, 16% oraz 100%.

Patrz strona 23.

12. FUNKCJA TEMPO LOCK — Przycisk ten wigcza
funkcje TEMPO LOCK. Funkcja ta pozwala na
uzywanie PITCH SLIDER do przyspieszania lub
zwalniania predkosci odtwarzania bez zmiany tonal
pitch Sciezki. Jezeli funkcja ta nie jest wigczona,
oryginalny tonal pitch Sciezki bedzie ulegat zmianie
dajac efekt "chipmunk" gdy sciezka jest odtwarzana z
duzg predkoscig albo efekt "James Earl Jones" gdy
Sciezka za bardzo zwalnia. By wytgczy¢ tg funkcje,
nalezy wecisngé i przytrzymac¢ przycisk przez co
najmniej 1 sekunde.

13. FOLDER BUTTON - przycisku tego uzywamy
gdy chcemy zobaczy¢ na wyswietlaczu folder lub
piosenke. Jego wcisniecie powoduje wyswietlenie sie
zawartosci odtwarzanego folderu. Dziata on tylko dla
dyskéw Mp3.

14. PITCH BEND BUTTONS —

(-) PITCH BEND BUTTON - Funkcja (-) pitch bend
powoduje chwilowe “Spowolnienie” BMP (Beatéw na
minute) ptyty CD w czasie jej odtwarzania. Pozwala
to na dopasowanie beatow pomiedzy dwiema
odtwarzanymi ptytami CD lub innymi zrédtami muzyki.
Nalezy pamietac, ze jest funkcja chwilowa. Z chwilg
zdjecia palca z przycisku, BPM automatycznie
powrdci do wartosci tempa ustawionej suwakiem
PITCH SLIDER (3). Przytrzymanie przycisku daje
spowolnienie tempa maksimum -16% lub -100%
(zaleznie od rodzaju zatadowanej piyty). Funkcji tej
nalezy uzywac¢ aby dopasowac¢ predkos¢ odtwarzania
do innego zrodta muzyki. Wazne jest by pamietaé, ze
jest to chwilowa regulacja tempa, aby regulowac je
bardziej precyzyjnie, nalezy uzywac¢ PITCH SLIDER
(3) co pozwala na dopasowanie BPM do innego
zrodta muzyki.

(+) PITCH BEND BUTTON - Funkcja (+) pitch bend
powoduje chwilowy “BUMP” w BMP (Beatéw na
minute) ptyty CD w czasie jej odtwarzania. Pozwala
to na dopasowanie beatow pomiedzy dwiema odtwa-
rzanymi ptytami CD lub innymi zrodiami muzyki.
Nalezy pamietac, ze jest funkcja chwilowa. Z chwilg
zdjecia palca z przycisku, BPM automatycznie
powrdci do wartosci tempa ustawionej suwakiem
PITCH SLIDER (3). Przytrzymanie przycisku daje
zwiekszenie tempa maksimum +16% lub +100% dla
piyt CD.
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15. RELOOP BUTTON - Jezeli SEAMLESS LOOP
zostala utworzona (patrz ustawianie SEAMLESS
LOOP na stronie 19), ale Odtwarzacz CD nie
znajduje sie w trybie SEAMLESS LOOP (petla nie
jest odtwarzana), wecisniecie RELOOP BUTTON
natychmiast uruchomi tryp SEAMLESS LOOP. Aby
wyjs¢ z petli, nalezy wcisng¢ OUT BUTTON (16). Na
wyswietlaczu VFD DISPLAY (2) pojawi sie LOOP i
RELOOP, kiedy funkcja RELOOP bedzie dostepna.

16. OUT BUTTON - Przycisku tego uzywamy do
ustawienia koncowego punktu petli. Petla rozpoczyna
sie po wecisnieciu IN BUTTON (17), wcisniecie OUT
BUTTON ustawia koncowy punkt petli. Petla bedzie
odtwarzana az do chwili gdy OUT BUTTON zostanie
powtérnie wcisniety.

17. IN BUTTON - “CUE ON THE FLY” - Funkcja ta
pozwala na ustawienie CUE POINT (patrz CUE
POINT strona 17) bez przerywania muzyki (“on the
fly"). Przycisk ten ustawia tez poczatkowy punkt
ptynnej petli (patrz SEAMLESS LOOP).

18. PLAY/PAUSE BUTTON - Kazde wcisniecie
PLAY/PAUSE BUTTON powoduje przejscie od
odtwarzania do pauzy lub od pauzy do odtwarzania.
W trybie odtwarzania niebieska dioda odtwarzania
L.E.D. bedzie sie swieci¢ a w trybie pauzy niebieska
dioda odtwarzania L.E.D. bedzie migac.

19. CUE - Wcisniecie przycisku CUE w czasie
odtwarzania natychmiast zatrzymuje odtwarzanie i
powoduje powrGt sciezki do ostathiego ustawionego
cue point (patrz ustawianie CUE POINT, strona 17).
Zielona dioda CUE L.E.D. bedzie sie sSwieci¢ gdy
urzadzenie jest w trybie cue. Dioda bedzie réwniez
miga¢ za kazdym razem gdy ustawiony zostanie
nowy CUE POINT. Przycisk CUE mozna przytrzymac
aby odtworzyé pilyte CD. Po zwolnieniu przycisku
CUE natychmiast powraca ona do CUE POINT.
Mozna tez wielokrotnie wciska¢ przycisk CUE aby
wytworzy¢ BOP EFFECT (patrz strona 25, definicja
BOP EFFECT).

20. RELAY BUTTON — przycisk ten wigcza funkcje
FLIP-FLOP™.,

21. EJECT FUNCTION - Wcisniecie tego przycisku
powoduje wysuniecie CD. Funkcja eject dziata tylko
gdy urzadzenie jest w trybie cue, co zapobiega
przypadkowemu wysunieciu dysku w trybie odtwarza-
nia.

B. STEROWANIE ZDALNE — TYLNI PANEL

22. JACK STEROWANIA ZDALNEGO - Podigcz
dostarczony 8 pinowy kabel din od tego jacka do
zlacza zdalnego sterowania na odtwarzaczu.
Umozliwi to sterowanie jego funkcjami.

23. JACK KONTROLNY KANALU 1 - Podigcz
dostarczong wtyczke mini od jacka CUE na tylnym
panelu jednostki CD do jacka wyjscia CONTROL
kompatybilnego miksera American Audio® lub
American DJ®. Umozliwi to funkcje ,Q-Start” CD.
Dziatanie takie mozliwe jest tylko w przypadku serii
,Q" mikseréw American Audio®.

24. JACK KONTROLNY KANALU 2 - Podigcz
dostarczong wtyczke mini od jacka CUE na tylnym
panelu jednostki CD do jacka wyjscia CONTROL
kompatybilnego miksera American Audio® lub
American DJ®. Umozliwi to funkcje ,Q-Start” CD.
Dziatanie takie mozliwe jest tylko w przypadku serii
,Q" mikseréw American Audio®.
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GLOWNE FUNKCJE | ELEMENTY STERUJ ACE (Cd.

25 2‘6 27 28 29
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MCD-710
® T Ca o]l m i_D g_m“; @
O O e -
< —
@ "t espasanepane B =] "ot
00 ifriiiigii
_ T } 1 ‘ T \f .
36 35 34 33 A 30
Rysunek 4

B. JEDNOSTKA NAP EDOWA (RYSUNEK 4)

25. TACKA NAP EDU 1 - tacka ta uzywana jest do
wktadania i wyjmowania plyty do 1 mechanizmu
napedowego. Wocisniecie przycisku DRIVE 1
OPEN.CLOSE (26) otwiera i zamyka tacke. Nie
wolno na site otwiera¢ ani zamyka¢ tacki gdy
zasilanie jest odigczone.

26. DRIVE 1 OPEN.CLOSE (Otwieranie/Zamykanie
Tacki) — Przycisk ten otwiera i zamyka tacke napedu
1. UWAGA: Kiedy ptyta jest zaladowana w napedzie,
tacka nie otworzy sie dopdki urzadzenie nie znajdzie
w trybie pauzy lub cue.

27. POWER SWITCH - Przelgcznik te steruje
zasilaniem urzadzenia. Gdy jest ono wigczone swieci
sie niebieska dioda L.E.D. umieszczona nad
przetgcznikiem.

28. DRIVE 2 OPEN.CLOSE (Otwieranie/Zamykanie
Tacki) — Przycisk ten otwiera i zamyka tacke napedu
2. UWAGA: Kiedy piyta jest zaltadowana w napedzie,
tacka nie otworzy sie dopdki urzadzenie nie znajdzie
w trybie pauzy lub cue.

29. TACKA NAP EDU 2 — tacka ta uzywana jest do
wkiadania i wyjmowania ptyty do 2 mechanizmu
napedowego. Wocisniecie przycisku DRIVE 2
OPEN.CLOSE (28) otwiera i zamyka tacke. Nie
wolno na site otwieraC ani zamykacC tacki gdy
zasilanie jest odigczone.

30. DRIVE 1 AUDIO OUT R & L — Jacki te przesytaja
wyjsciowy lewy i prawy analogowy sygnat mono.
Uzywamy ich by przesta¢ standardowy sygnat audio
do miksera lub odbiornika. Jacka koloru czerwonego
uzywamy dla kanatu prawego a biatego dla kanatu
lewego.
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31. DRIVE 1 DIGITAL OUT — Jack ten przesyla
wyjsciowy sygnat cyfrowy stereo. Uzywamy tego
potgczenia, aby tworzy¢ prawie idealne kopie ptyt na
MD, CD-R lub innym urzgdzeniu nagrywajgcym z
wejsciem cyfrowym.

32. REMOTE JACK — Podigcz dostarczony 8 pinowy
kabel din od tego jacka do zlgcza =zdalnego
kierowania kanatem 1. Umozliwi to zdalne sterowanie
funkcjami odtwarzacza.

33. VOLTAGE SELECTOR - Poniewaz wartosci
napiecia sg rézne w réznych krajach urzgdzenie
wyposazono w selektor napiecia. Za pomocg tego
przetgcznika mozna wybra¢ napiecie wejsciowe od
120V do 220V. Przed zmiang napiecia nalezy zawsze
wytgczy¢ wtyczke zasilania.
*Przetgcznik ten posiadaj g
podwojnym zasilaniem.

tylko modele z

34. LACZE ZASILANIA - Jest to podtgczenie
glébwnego zasilania. Uzywamy wytgcznie

dostarczonego spolaryzowanego kabla zasilania.
Uzywanie rodzaju zasilania moze prowadzi¢ do
powaznego uszkodzenia urzadzenia. Nalezy sie
upewni¢, ze zasilanie sieci jest zgodne z tym
wymaganym przez urzgdzenie.

35. DRIVE 2 AUDIO OUT R & L — Jacki te przesytaja
wyjsciowy lewy i prawy analogowy sygnat mono.
Uzywamy ich by przesta¢ standardowy sygnat audio
do miksera lub odbiornika. Jacka koloru czerwonego
uzywamy dla kanalu prawego a biatego dla kanatu
lewego.

36. DRIVE 2 DIGITAL OUT - Jack ten przesyla
wyjsciowy sygnat cyfrowy stereo. Uzywamy tego
potgczenia, aby tworzy¢ prawie idealne kopie ptyt na
MD, CD-R lub innym urzgdzeniu nagrywajgcym z
wejsciem cyfrowym.
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D. PANEL WY SWIETLACZA VFD (RYSUNEK 5)

37. PLAY INDICATOR — Wskaznik ,PLAY” swieci sie
gdy urzadzenie jest w trybie odtwarzania.

38. PAUSE INDICATOR — Wskaznik ten swieci sie
gdy naped jest w trybie pauzy.
39. CUE INDICATOR - Ten wskaznik swieci sie gdy

urzgdzenie jest w trybie CUE i bedzie miga¢ za
kazdym razem gdy ustawiony jest nowy punkt CUE.

40. CHARCTER DISPLAY - Wyswietli nazwe
utworu, artyste oraz nazwe plyty gdy zatadowany jest
dysk Mp3.
41. AUTO BPM — Pokaze czy licznik AUTO BPM jest
wigczony.

42. BPM METER -
odtwarzanego utworu.

43. BPM INDICATOR - Wskaznik zapali sie za
kazdym razem gdy cos jest wysSwietlane.

Licznik ten pokaze BPM

44, &TEMPO LOCK - Wskazuje, ze funkcja
Tempo Lock jest wigczona.

45. PITCH METER - Pokazuje procent
ustawiony na suwaku PITCH SLIDER (3).

46. PITCH INDICATOR — Zaswieci sie gdy wigczony
jest Pitch.

47. TIME BAR INDICATOR - Wskazuje w
przyblizeniu pozostaty czas sciezki lub piyty.
Wskaznik zacznie miga¢ gdy CD sie konczy lub
Sciezka jesli urzadzenie jest w trybie ,SINGLE".

48. REMAIN INDICATOR — Gdy na wys$wietlaczu
VFD (2) wyswietla sie ,REMAIN" CZAS OPISANY
(49, 50 i 51) na VFD bedzie okreslat czas pozostaty
dla biezgcego utworu.

pitch

49, 50, 51. TIME DISPLAY — Wskazniki te pokazuja
Minuty, Sekundy oraz Ramki. Miernik pokazuje albo
pozostaly czas utworu albo czas od poczatku
odtwarzania. Pokazany czas odpowiada temu co
pokazuje wskaznik czasu.

52. TOTAL/REMAIN INDICATOR - Gdy na
WYSWIETLACZU VFD (2) wy$wietla sie ,TOTAL” i
‘REMAIN”, CZAS OPISANY (49, 50, 51) na VFD (2)
okresli pozostaty catkowity czas ptyty.

53. TRACK INDICATOR — Ten 3 cyfrowy wskaznik
pokazuje sciezke, ktéra jest aktualnie odtwarzana
albo podlega cue.

54. FOLDER INDICATOR - Wskazuje w jakim
folderze sie znajdujemy gdy zatadowany jest dysk
Mp3. Aby zobaczy¢ w jakim folderze jesteSmy musi
by¢ wigczony Przycisk Folder. Jesli nie jest wigczony
zobaczymy tylko Numer Sciezki. Szczeg6ty na stronie
26.

55. RELOOP INDICATOR - Pojawia sie gdy
wigczony jest LOOP albo gdy jest gotowy do
wigczenia.

56. SINGLE INDICATOR - Pokazuje, ze naped CD
jest w trybie pojedynczego odtwarzania, S$ciezka
zostanie odtworzona jeden raz a nastepnie powréci
do trybu CUE. Gdy wskaznik single nie jest wigczony,
urzagdzenie znajduje sie w trybie cigglym. W tym
trybie naped bedzie odtwarzat pozostate utwory z
piyty. Po zakonczeniu ich odtwarzania urzgdzenie
powrdéci do trybu cue.

57. AUTO CUE - Pokazuje czy Auto Cue jest
wigczone cz nie. Aby wigczy¢ i wytgczyé¢ funkcje Auto
Cue nalezy wcisng¢ SGL/CTN (10) i przytrzymac
przez 1 sekunde.

58. MP3 INDICATOR — Pokazuje, czy w napedzie
znajduje sie dysk Mp3.

59. CD INDICATOR - Pokazuje, czy w napedzie
znajduje sie ptyta CD.
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PODSTAWOWE FUNKCJE

1. LADOWANIE/WYJIMOWANIE PLYT

MCD-710™ moze odtwarzac tylko 3 i 5 calowe CD. Piyty o innych ksztaltach oraz owalne nie sg kompatybilne.
Wkitadajgc dysk do napedu nalezy trzymac¢ go za krawedzie (Patrz rysunek 6). Dysk wkiadamy etykietg do
gory i kladziemy na tacce. Nie wolno dotyka¢ strony nagranej (strona blyszczgca). Aby wyja¢ dysk wciskamy
EJECT BUTTON (21), patrz rysunek 7.

UWAGA:

* NIGDY nie probuj wktada¢ do napedu ptyt innych niz 5 calowe CD.

* NIGDY nie probuj wktada¢ wiecej niz jednej ptyty. Moze to spowodowac powazne uszkodzenie urzgdzenia.
* NIE wkiadaj dysku gdy zasilanie jest odigczone, moze to uszkodzi¢ naped.

AMERICAI
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8
[mintnle] C
For i i ) ] i
e
i

) T Tt

Rysunek 6: Wkiadajgc ptyte zawsze

trzymaj ja za krawedzie etykieta do gory. Rysunek 7: Przytrzymaj przycisk Eject aby wyjgc piyte.

2. WYBOR SCIEZEK

Wybierz zgdang sciezke za pomocg TRACK KNOB (5). Jednokrotne obrécenie TRACK KNOB (5) spowoduje
wybranie $ciezki wyzej lub nizej na liscie zaleznie od kierunku obrotu. Jezeli uzywamy TRACK KNOB (5), aby
wybra¢ nowy utwér w czasie odtwarzania ($ciezka jest juz w trybie odtwarzania), to nowy wybrany utwor
bedzie odtwarzany zaraz po zakonczeniu operacji przeszukiwania.
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Rysunek 8: Obrécenie track knob przeciwnie do Rysunek 9: Obrocenie track knob zgodnie z ruchem
ruchu wskazéwek zegara spowoduje wybranie wskazéwek zegara spowoduje wybranie nastepnej
poprzedniej Sciezki. Sciezki.
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PODSTAWOWE FUNKCJE (CD.

3. ROZPOCZECIE ODTWARZANIA — Rysunek 10

Wi6z CD audio jak opisano to na stronie 15 AMERICAI
(LADOWANIE/WYJIMOWANIE PLYT). Wcisniecie ! - ™ _r,:‘-
||||| Il ||||| [ ||||| I||| ||||| ] ||||| ||||| r:u:u'c.'t‘

PLAY/PAUSE (18) gdy audio CD znajduje sie w
napedzie powoduje natychmiastowe odtwarzanie.
Wskaznik PLAY (37) zaswieci sie. Punkt | J A
rozpoczecia odtwarzania (punkt cue) zostanie | 0 f/‘*i-"-‘-‘ C}i =) _'='|
automatycznie zapisany w pamieci jako punkt ) '
cue. Urzadzenie powréci do tego punktu cue
(punktu rozpoczecia odtwarzania) po wcisnieciu i
zwolnieniu CUE BUTTON (19).

)
=
G
@)
E]-Iu
1
@

Rysunek 10

4. AUTO CUE

Funkcja ta automatycznie ustawi punkt cue dla pierwszego zrédia audio po zatadowaniu CD. Pierwszy
ustawiony punkt cue zawsze bedzie poczatkiem utworu 1. Jezeli nowy utwor zostanie wybrany przed
wcisnieciem PLAY (18), zostanie ustawiony nowy CUE POINT odpowiadajgcy nowemu punktowi startu.

5. ZATRZYMYWANIE ODTWARZANIA —

Rysunki 10 11
Amemical  Zatrzymanie odtwarzania nie zatrzyma napedu, lecz
™ —ne®  tylko wprowadzi stan pauzy lub cue, co pozwala na

P I O OO O 2575 natychmiastowe wznowienie odtwarzania.

:.;tﬁo"c_"g"‘ EE® eo oo o 4ih | — Mechanizm napedowy zatrzyma sie tylko gdy piyta

2 —% jest wysunieta albo gdy urzgdzenie przejdzie w tryb

I Y ® Han sleep. Sg dwa sposoby na zatrzymanie
:\;. J }m,b_@} @ = (spauzowanie) odtwarzania:

— 1) W czasie odtwarzania wcisnij PLAY/PAUSE

. E] . E b —Uog BUTTON (18). Odtwarzanie zostanie wstrzymane
doktadnie w punkcie wcisniecia PLAY/PAUSE (18).

2) W czasie odtwarzania wcisnij CUE BUTTON (19).
Wstrzyma to odtwarzanie i spowoduje powroét
Sciezki do ostatniego wybranego punktu cue.

Rysunek 11

6. PAUSING - Rysunek 10

Funkcja ta pauzuje odtwarzanie doktadnie w punkcie gdy wcisnieto PLAY/PAUSE BUTTON (18). Wciskanie
PLAY/PAUSE BUTTON (18) bedzie przetgcza¢ pomiedzy trybami play i pause. Gdy urzadzenie jest w trybie
pauzy wskaznik PAUSE INDICATOR (38) na wyswietlaczu VFD (2) i zielona dioda L.E.D. przycisku
PLAY/PAUSE (18) zaczng migac.
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Rysunek 12

7. PRZESZUKIWANIE RAMKI

Funkcja ta pozwala na przewijanie sciezki ramka za ramkag umozliwiajgc znalezienie i ustawienie starting cue,
sample, lub loop point. Aby uzywac funkcji przewijania musimy by¢ w Trybie Pauzy lub Trybie Cue (patrz
czes¢ 5), przekrecamy SEARCH KNOB (4) by przewija¢ sciezke (Rysunek 12). Obrécenie pokretta zgodnie z
ruchem wskazowek zegara uruchamia przeszukiwanie ramki a obrét przeciwny do ruchu wskazéwek zegara
umozliwia przewijanie przeszukiwania ramki. Gdy uzywamy SEARCH KNOB (4) funkcja monitorowania
(stuchawki) pozwala ustyszec¢ to co jest przewijane. Gdy odnajdziemy zgdany punkt mozemy ustawiC¢ punkt
(poczatkowy) cue poprzez wcisniecie PLAY/PAUSE BUTTON (18) jak pokazano na Rysunku 10. Wcisniecie
CUE BUTTON (19) tak jak na Rysunku 11 spowoduje powrét do wlasnie ustawionego punktu.

8. USTAWIANIE PUNKTU CUE:

Punkt cue jest w ktorym rozpoczyna sie odtwarzanie po wcisnieciu PLAY/PAUSE BUTTON (18). Punkt cue
mozna stworzy¢ w dowolnym miejscu piyty lub sciezki.

1) Mozna wcisng¢ IN BUTTON (17) w trakcie p e
odtwarzania ptyty. Ustawi to Punkt CUE bez p— ‘\ e C;

przerywania muzyki. Wocisniecie CUE
BUTTON (19) spowoduje powr6t do punktu,
w ktorym wcisnieto IN BUTTON (17).
Wecisniecie CUE BUTTON (19) albo IN
BUTTON (17) spowoduje powrét do
doktadnie tego punktu.

- || 1
M ||||| I||| |I||| M 555

BTSN oo — I—..
m Oy B
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b o

Rysunek 13

Amveaica 2) Do ustawienia punktu cue mozna tez uzy¢ SEARCH
N —n & KNOB (4). Gdy piyta jest w trybie PAUSE lub CUE,
00O OO O 555 uzywamy SEARCH KNOB (4) by przewing¢ sciezke i

SEE on OO BEE yp et | odszuka¢ wiasciwy punkt rozpoczecia. Po jego
= 65 000 G68: 56 56 “"/. o znalezieniu wciskamy PLAY (18) aby ustawi¢ punkt
il f«\‘ u;\;.:. , = cue. Wciéniecie CUE BUTTON (19) albo IN

BUTTON (17) spowoduje powr6t do doktadnie tego
punktu.

EE
@ﬂ:-?-
E-.
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Rysunek 14
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9. TWORZENIE | ODTWARZANIE PLYNNEJ P ETLI

Ptynna petla to petla dzwiekowa stale odtwarzana bez przerw w dzwieku. Uzycie petli daje mozliwosci
tworzenia wspaniatych efektéw przy miksowaniu. Petla nie ma ograniczeh czasowych i mozna nawet calg
piyte przeksztalcic w petle. Plynng petle tworzy sie pomiedzy dwoma punktami ptyty.

AMEchm

2) Wecisnij IN BUTTON (17). Ustawi to
poczagtkowy punkt PLYNNEJ PETLI.
Dioda L.E.D. przycisku IN BUTTON

(17) bedzie migac.

1) Wcisnij PLAY/PAUSE (18) by wigczy¢ tryb
odtwarzania.

AmERICA
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Rysunek 16

3) Wecisnij OUT BUTTON (16) aby ustawic
koncowy punkt PLYNNEJ PETLI (Rysunek

./_={ﬂ

(Y ITC} ® E

) . &.m-zrzgaw_ 58=

& DloniclEcs
Rysunek 17

i

@

19). Diody L.E.D. przyciskéw IN BUTTON
(17) i OUT BUTTON (16) zaczng
gwalttownie miga¢ wskazujgc, ze tryb
PLYNNEJ PETLI zostat wigczony.
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WYCHODZENIE Z PETLI — Aby wyjs¢ z
SEAMLESS LOOP, wci$nij OUT BUTTON (16).
Diody L.E.D. IN BUTTON (17) i OUT BUTTON
(16) pozostang wigczone, ale przestang migac.
Rozpocznie sie odtwarzanie (Rysunek 18).
Diody L.E.D. IN BUTTON (17) i OUT BUTTON
(16) beda wiaczone przypominajgc, ze petla
jest zachowana w pamieci.
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Rysunek 19

10. EDYCJA PETLI:
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Rysunek 18

POWTORNE ODTWORZENIE PETLI - Funkcja
RELOOP (15) pozwala powr6t do petli w dowolnym
momencie. Diody L.E.D. IN BUTTON (17) i OUT
BUTTON (16) bedg pokazywac, ze petla jest
zapisana i moze by¢ odtworzona. Aby to zrobié¢
wcisnij RELOOP BUTTON (15). Diody L.E.D. IN
BUTTON (17) i OUT BUTTON (16) zaczng migac
pokazujgc, ze tryp SEAMLESS LOOP zostat
wilaczony (Rysunek 19) a odtwarzanie zapisanej
petli rozpocznie sie natychmiast.

Efekt Stutter: Petli mozna uzyé do tworzenia
efektu stutter. Aby to zrobi¢ wecisnij kilkukrotnie IN
BUTTON (17) gdy petla jest odtwarzana.

Uwaga: Mozna edytowac tylko koncowy punkt petli. Petle mozna wydtuzy¢ albo skroci¢. Przed edycja petli
nalezy jg oczywiscie stworzyc. Jezeli petla jeszcze nie powstata, postepuj tak jak opisano to w kroku 9. Jezeli
SEAMLESS LOOP zostata utworzona, wcisnijj RELOOP BUTTON (15) aby wigczy¢ swojg SEAMLESS LOOP
(Rysunek 19) jesli nie jest jeszcze wigczona. Edycja korcowego punktu petli:

Upewnij sie, ze petla, ktérg chcemy edytowac jest

odtwarzana. Wocisnij i przytrzymaj RELOOP

BUTTON (15) az wyswietli sie czas rozpoczecia

petli.

- PETLA SKROCONA: Obroé JOG WHEEL (1)
przeciwnie do ruchu wskazowek zegara aby
skrécié petle. Wcisnij OUT BUTTON aby ustawié
koncowy punkt petli.

- PETLA WYDLU ZONA: Obr6é JOG WHEEL (1)
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara. Wcishij
OUT BUTTON aby ustawi¢ koncowy punkt petli.

Uwaga: czas zmienia sie zgodnie z ustawieniem

czasu na wyswietlaczu, tzn. REMAIN Ilub

ELAPSED.

@

AMERICAI
II -\I =%
-lt- 1 T
mewmmmmwwmnum

[

\ (]
| :Irz:-?‘ll“llllll"l!"i'\, g5 B8 "i'.T‘r."‘

.................

- /E (o) (o) @”’l

]
(@)

Rysunek 20
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Rysunek 21

12. ZMIANA SPOSOBU WY SWIETLANIA CZASU (49, 50, 51)\WSKA ZNIK CZASU (47):

W CZASIE NORMALNEGO ODTWARZANIA, wcisniecie TIME BUTTON (8), zmieni sposéb wyswietlania czasu (49, 50,
51 & 47) na VFD (2) patrz rysunek 21. Ponizej podano informacje o ustawieniach czasu oraz ich definicje:

1) ELAPSED - Opisuje na VFD (49, 50 i 51) czas odtwarzania jaki uptyngt dla aktualnie odtwarzanych
SCIEZEK. Uwaga: VFD nie wy $wietli na VFD wska znikobw ,ELAPSED” anite z REMAIN.

2) REMAIN (48) - Opisuje na VFD (49, 50, i 51) pozostaly czas odtwarzania biezgcych SCIEZEK.

3) TOTAL REMAIN (52) - Opisuje na VFD (49, 50 i 51) pozostaly czas odtwarzania catej ptyty. Uwaga:
TOTAL REMAIN mo zna widzie ¢ lub u zywa ¢ tylko wtedy gdy w nap edzie znajduje si e ptyta CD, ta
funkcja nie dziata dla dyskow Mp3.

WSKAZNIK TIME BAR - Pokazuje czas okreslony w MIERNIKU CZASU (49, 50 i 51) w formie paska.
Podobnie jak w przypadku MIERNIKA CZASU (49, 50 i 51) pasek ten takze zalezy od wybrane funkcji czasu
REMAIN (48). Pasek zacznie miga¢ gdy $ciezka zbliza sie do konca bez wzgledu na to, ktérg funkcje czasu
wybralismy. Migajacy pasek stanowi przypomnienie, ze sciezka dobiega do konca.
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PODSTAWOWE FUNKCJE (CD.

13. PAMIEC SYSTEMOWA | MENU:

MCD-710 posiada doskonaly system pamieci. AMERICAI
MCD-710™ moze automatycznie zapamietaé
ustawienia uzytkownika dla menu wewnetrznego.
Wcisnij TIME BUTTON przez 2 sekundy az
wyswietli sie ,PRESENT MODE”. Obré¢ TRACK
KNOB by przewingé elementy menu takie jak: A.
CLOSE (Automatyczne Zamkniecie), SLEEP
TIME, DJ MODE, RESET ALL, oraz FIRMWARE
VERSION. AUTOMATIC CLOSE TIME i SLEEP
TIME moga by¢ regulowane poprzez zatrzymanie
sie na zadanym podmenu i wcisniecie TRACK
KNOB. Aby wyjs¢ z ustawien menu wciskamy

...............
e oo 1010 o oo -':-\-
B "ll.III'-D"in. Hi l.."i.l'lll"'l |

--uu.u

TIME BUTTON. Rysunek 22

AMEnlr.'Al 14' TRYB DJ: . . . ,
= ™ .5 Kiedy DJ MODE jest ,ON”, musimy wcisng¢
2= ll 8368 | — TIME BUTTON przed otwarciem tacki CD.
\ 8 e o SRR B e Kiedy DJ MODE jest ,OFF”, mozna wcisngé¢
| s B bl i e ke Bk ok ) M g o= przycisk OPEN/CLOSE ~w  dowolnym

| — = - = momencie aby otworzyc¢ tacke CD.

::J.'.f (_, = f —= @ | __='| y Yy e
L et :
o) ()

Rysunek 23

15. RESET PAMIECI:
., . , BMERICAI
Pamlec systemu mozna zresetowaC W | m— '\I &

. = —_—
dowolnym  momencie.  Zaprogramowane 0T OO0 O ﬁi.,, —
\ = T

menu zostang wtedy zresetowane a

urzadzenie powrdci do ustawien domysinych. A\ == 55 ._ubl | HHA, G5 HE
Wcisnijj TIME BUTTON az wyswietli sie
,PRESET MODE". Teraz obr6¢ TRACK
KNOB az wyswietli sie ,RESET ALL?" i wtedy
wcisnij TRACK KNOB. W tym momencie
powinno wyswietli¢ sie ,ERASING”.

Rysunek 24

Amemica  16. WY SWIETLENIE FIRMOWEJ
r E}‘ WERSJI OPROGRAMOWANIA:
Mozna wyswietlic firmowa wersje
oprogramowania. Jest to kod wewnetrznego
y, oprogramowania urzadzenia. Aby zobaczy¢
Ty 1) .1. '_‘='|° wersje oprogramowania firmowego nalezy
= wcisngé TIME BUTTON przez 2 sekundy az
= wyswietli sie ,PRESET MODE”". Teraz

75 OO O 0 A
TR w2 AL,

_] é i —|e . obracamy TRACK KNOB az na VFD (2)
% wyswietli sie ,VER. XXXXXX* (X jest
Rysunek 25 numerem wers;ji).
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USTAWIENIA PITCH

USTAWIENIA PITCH:

Rézne ustawienia pitch pozwalajg na zmiane predkosci odtwarzania sciezki lub petli. Zmiany te sg uzywane
gtéwnie po to by dopasowac beat pomiedzy dwoma lub wiecej zrodtami muzyki takimi jak talerz obrotowy lub
inny odtwarzacz CD. Predkos¢ odtwarzania moze by¢ zwiekszana lub zmniejszana o wartos¢ +/-100.
Nastepny rozdziat opisuje rézne schematy manipulacji pitchem. UWAGA: W PRZYPADKU PLYT MP3
PROCENT PITCH MOZE BY € ZWIEKSZANY LUB ZMNIEJSZANY O +/-16.

AMERICAI

Rysunek 26

Wigczenie Pitch slider (3):  Aby uaktywni¢
PITCH SLIDER musimy wigczy¢é funkcje
regulacji pitch. Wciskamy PITCH ON/OFF
BUTTON (10) aby wtaczy¢ suwak. Dioda LED
ON/OFF BUTTON (3) bedzie sie swieci¢ gdy
ta funkcja jest wigczona. Jezeli funkcja pitch
nie jest wigczona PITCH SLIDER nie bedzie
dziatat.

1. PITCH SLIDER (3):

Funkcja ta zwieksza Ilub zmniejsza szybkos¢
odtwarzania sciezek Ilub "PITCH." Maksymalny
procent zmiany pitch wynosi tu +/-100%. PITCH
SLIDER uzywamy w celu zmniejszenia albo
zwiekszenia pitch  odtwarzania. Jezeli suwak
przesuniemy w gore (ku gorze urzgdzenia) pitch
zmniejszy sie, jezeli suwak przesuniemy w doét (ku
dotowi urzgdzenia) pitch sie zwiekszy. Ustawienie
PITCH SLIDER moze sie zmienia¢ w zakresie od +/-
4%, +/-8%, +/-16%, lub +/-100% (Patrz zmiany
"ZAKRESU PROCENTOWEGO PITCH SLIDER" na
nastepnej stronie). Ustawienia pitch bedg wplywac¢ na
normalne odtwarzanie i petle tylko gdy PITCH
ON/OFF BUTTON (10) jest wigczony. Regulacje pitch
nie maja wptywu na petle.

AMERICAI

_"q.@

o
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Rysunek 27

A O - 5 5 5
g e ) i SEREC——me
e 08 oo o SR BE BE 48 48R
T
""-\.__‘I Ilr/- "-\I...r L ey
I -’),l I"-L FEEE  (PREGIOE T
e w08 (@) =

Uzywanie Pitch slider (3) : Nalezy sie
upewnic, ze funkcja pitch zostata wigczona w
opisany wyzej sposéb. Aby uzywac¢ PITCH
SLIDER przesuwamy suwak w goére i w dot.
Przesuwanie w doét zwieksza pitch a
e~  przesuwanie w gore zmniejsza.

Rysunek 28
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USTAWIENIA PITCH

America Ustawianie zakresu PITCH SLIDER (3):
a@ Mozna zmieni¢ zakres dziatania pitch w dowolnym
lvll CLSE TR TE DRE DO TR I e e |.|_! = a H 1A 5 1 1 1
|||||||||||||| il - w j§ | —|| = momencie. Aby to zrobic nalezy si¢ najpierw
' e Ena — upewni¢, ze funkcja pitch jest wigczona, patrz
iaalaTh _|_|l'_||l|-.l|I 10 40000 | — :
w0 000 8G D8, B0 45 #55 - & rysunek 29. Zakres procentowy pitch moze by¢
= T .=|u zmieniany pomiedzy +/-4%, +/-8%, +/-16%, lub (+/-
L /ﬁ\\ ﬁ - 100% dla ptyt CD). 4% pozwala na najmniejsza
E%“ ;_.mm @ (&) @ J — zmiane pitch a 16% pozwala na najwiekszg zmiane
(100% dla CD). Aby ustawi¢ rozne zakresy nalezy
m . @ . -] —U%z delikatnie uderza¢ w % BUTTON (11) az osiggniemy
zgdang wartosc.

Rysunek 29

2. PITCH BENDING:

Inaczej niz w przypadku PITCH SLIDER (3) regulacja tej funkcji w sposob natychmiastowy zwiekszy lub
zmniejszy predkosc sciezki w czasie jej odtwarzania. Sg dwa sposoby uzywania tej funkcji, za pomocg (-) & (+)
PITCH BEND BUTTONS (14) lub poprzez JOG WHEEL (1). Maksymalny dopuszczalny procent pitch bend to
+/-16% lub (+/-100% dla ptyt CD). Funkcja pitch bend bedzie dziatata razem z ustawieniem pitch suwaka
PITCH SLIDER (3). Na przykfad, jezeli PITCH SLIDER (3) jest ustawiony na 2% przyrostu pitch to proces pitch
bending rozpocznie sie przy 2% i bedzie trwat do maksimum +/-16% lub (+/-100% dla ptyt CD).

UWAGA: Zmiana pitch -100% spowoduje catkowite zatrz ~ ymanie odtwarzania.

AmMERICA
—d\ 'L-I
OO A T - -l
I
.......
;'Eﬁ"l"”_-’ -'n—r |'.|‘. oo g0 Ho0 —
men OO0 UL 800 05 o0 T 10O

il = P ,,\

Przytrzymanie przycisku (-) PITCH BEND
BUTTON (14) spowoduje spowolnienie
pitch odtwarzania.

Rysunek 30
ArERICA
- (0
A BECLE ||.||I.._.-h\ —_'ﬁll?:f
------ 0T O OO 5552
e A QLD REE e 0o e ofh
| s o LT L S O O 0k .l'|l.||'.'|'

ljf ( «\I /—«.\.r.!m CJ = :_='|“ Przytrzymanie przycisku (+) PITCH

BEND BUTTON (14) spowoduje wzrost

' K‘Hv,-"’i E‘mﬁ.ﬂﬂ & I' : predkosci pitch odtwarzania.
® = © @@@cﬁ \—Uog

Rysunek 31
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USTAWIENIA PITCH

3. PITCH BEND BUTTONS (14):

Przycisk (+) PITCH BEND (14) bedzie zwiekszat predkos¢ odtwarzania sciezki a przycisk (-) PITCH BEND
(14) bedzie jg zmniejszat. Wielkos¢ zmiany predkosci jest proporcjonalna do czasu wciskania przycisku. Na
przykiad, jezeli (+) PITCH BEND BUTTON (14) jest przytrzymywany stale tak jak na rysunku 31, predkosc¢
ptyty bedzie sie stale zwieksza¢ az do osiggniecia maksymalnego przyrostu predkosci 16% lub (100% dla ptyt
CD). Gdy zwolnimy (+) PITCH BEND BUTTON (14) predkos¢ ptyty automatycznie powréci do ustawionej
poprzednio predkosci.

3. JOG WHEEL (1):

JOG WHEEL czasowo zmieni pitch bend jezeli Sciezka jest w trybie odtwarzania. Obracanie kotem zgodnie z
ruchem wskazowek zegara zwiekszy pitch sciezki a obrot przeciwny do ruchu wskazéwek zegara zmniejszy
go. Predkos¢ z jakg krecimy JOG WHEEL ma wplyw na procent pitch bend (%). Na przykitad, jezeli JOG
WHEEL jest stale obracane przeciwnie do ruchu wskazowek zegara predko$¢ odtwarzania bedzie sie
stopniowo zmniejsza¢ az do momentu gdy odtwarzanie osiggnie maksimum -100% i catkowicie sie zatrzyma.
Kiedy przestaniemy obra¢ JOG WHEEL predkos¢ dysku automatycznie powrdci do poprzednio ustawionej
wartosci.

AMERICA
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Rysunek 32
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EFEKT BOP

TWORZENIE EFEKTU BOP:

Efekt Bop jest efektem stutter podobnym do drapania talerza gramofonu. Mozna uzywac¢ tego efektu do
wzbogacania efektéw miksowania. Tworzenie efektu BOP jest bardzo proste:

AMERICAI

N —re®

Awmcus |i_-' Q
(LN ||||| IO O O - /28| —

rrrrrr

i |
155
":

-
l'.ll = i 1, Ay
pEmE l'-'f"n'_lul.'ll:..'.'ll.'-'l'- Nl

4 =, 1) Wcisnij przycisk PLAY/PAUSE (18)

f—‘qﬁw @ aby rozpoczgé¢ odtwarzanie (Rysunek
“‘:::.::” e f:n S ) 33).

e
ol

Rysunek 33
AMERICAI
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FoTay An a
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f Ly D B e, ]
| Y| o OV OO0 obo: B 50 #d ||l_.|

2) Wcisnij IN BUTTON (17) (Rysunek
34) w punkcie, w ktérym chcesz
wytworzy¢ efekt BOP.

; =N
i f rl/—‘-\l Ir/_,___\ 'm . :%
.l\.‘:m..:f.{ ::‘T.;"ffa‘ . o

@ = ©JLATE &t

Rysunek 34
AmMERICAI
.-—_ \I -"\ "{’
I||I|I||I|I|||| ||||| ||||| ||||| - 555 S

W e 155
_eL_" oo .;l:'J.I_lI.;

=2 3) Teraz delikatnie uderzaj w przycisk
\ un.u.ﬂ_nl_'f.'_ln':ln':l l_'-\_anll ¥k s L

BOP BUTTON (9) (Rysunek 35).
o Wytworzy to efekt stutter.

) ( *w“u @m 1

l\ : ( ) ’j n — 4) Po przerwaniu efektu BOP normalne
m:-c- 3 @ = odtwarzanie zostanie wznowione od

7 E n C:']"-" o T [ punktu, w ktorym rozpoczeliSmy

@ & Q E = © & tworzenie efektu BOP.

Rysunek 35
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DOSTEP DO FOLDEROW MP3

DOSTEP DO FOLDEROW MP3:

Uzywamy tej funkcji by uzyskaé¢ dostep do réznych folderéw (plikbw) umieszczonych na dysku Mp3.

1) Wecisnij FOLDER BUTTON
(13) aby wyswietli¢ wybdr
folderow. Patrz FOLDER
INDICATOR (54) na stronie
14.

AMERICA

= Wl CUE i R R TR H TR T
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Rysunek 36
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N CuE nooo _-ul:r%‘:
2) Teraz wcisnij pokretio TRACK KNOB \ [l ||||| ||||| NI 8585 | —
(5) i obré¢ je zgodnie z ruchem N\ o oy T'TE'“;T;'I.',': e =y

wskazéwek zegara, aby przewija¢ foldery
do przodu lub obr6¢ je przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara, aby przewija¢
foldery w tyt.
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Rysunek 37
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FLIP-FLOP™

12. FLIP-FLOP™

Funkcja ta jest pewnego rodzaju “autopilotem”. Tryb FLIP-FLOP™ dziata tylko z dwoma napedami MCD-710.
Funkcja FLIP-FLOP™ dziata gdy odtwarzacz jest podigczony do miksera, ale musi to by¢ mikser American
Audio® lub American DJ® ,Q” Start. Funkcja ,Flip-Flop” dziata tez gdy odtwarzacz cd jest podigczony
bezposrednio do gtosnikéw, bez miksera. ,Flip-Flop™” umozliwia rozpoczecie odtwarzania przez jeden naped,
gdy odtwarzanie w drugim napedzie sie konczy. Funkcji “Flip-Flop™” mozna uzywa¢ dla pojedynczych sciezek
lub catej ptyty. UWAGA: Kiedy odtwarzacz cd jest podt gczony bezpo $rednio do gto $nikow, bez miksera,
odtwarzacz mo ze dziataé w funkcji ,Flip-Flop” tylko w trybie odtwarzania p ojedynczego. Nie mo zna
uzywa¢ ,Flip-Flop” dla catych ptyt. Aby byto to mo zliwe, odtwarzacz musi by ¢é podt gczony do miksera.

Podt gczenie i ustawienie FLIP-FLOP™ z u  zyciem miksera:

1) Podtgcz system zgodnie z opisem ,FLIP-FLOP” PODLACZONY DO MIKSERA ,Q” START” znajdujacym sie
na nastepnej stronie.

2) Wigcz funkcje ,Q” Start na mikserze i ustaw crossfader miksera American Audio® ,,Q” Deck™ w pozycji
centralnej.

3) Zaladuj ptyty audio do napeddw.

4) Wcisnij przycisk FLIP FLOP/RELAY (20) aby wigczyc tryb ,Flip-Flop™”. Nastepnie wcisnij SGL/CTN
BUTTON (7), aby wybrac tryb SINGLE (pojedynczy) lub CONTINUOUS (ciagty).

5) Po ustawieniu cue dla obu ptyt, wcisnij PLAY/PAUSE BUTTON (18) na jednym z urzadzen by rozpoczgé
odtwarzanie.

6) Jezeli odtwarzacz cd jest ustawiony na tryb SINGLE, zostanie odtworzona pierwsza sciezka ptyty a po jej
zakonczeniu natychmiast rozpocznie sie odtwarzanie sciezki z drugiej ptyty. Jezeli odtwarzacz jest
ustawiony na tryb CONTINUOUS, pierwsza plyta bedzie odtworzona w cato$ci a po jej zakonczeniu
rozpocznie sie odtwarzanie drugiej ptyty.

7) FLIP-FLOP™ bedzie aktywny az do chwili jego wytgczenia lub do momentu gdy zostanie odciete zasilanie.

Podt gczenie i ustawienie FLIP-FLOP™ bezpo $rednio do glo $nikow:

1) Podtgcz system zgodnie z opisem ,FLIP-FLOP” PODLACZONY BEZPOSREDNIO DO GEOSNIKOW”
znajdujgcym sie na nastepnej stronie.

2) Potgcz CONTROL START UNIT 1 z CONTROL START UNIT 2 na tylnym panelu zdalnego regulatora.

3) Zaladuj pityty audio do napeddw.

4) Wcisnij przycisk FLIP FLOP/RELAY (20) aby wigczy¢ tryb ,Flip-Flop™”. Nastepnie wcisnij SGL/CTN
BUTTON (7), aby wybra¢ tryb SINGLE (pojedynczy). W tym trybie nie jest mo Zzliwy ,Flip-Flop” catych
piyt.

5) Po ustawieniu cue dla obu ptyt, wcisnij PLAY/PAUSE BUTTON (18) na jednym z urzadzen by rozpoczaé
odtwarzanie.

6) Z chwilg zakonczenia odtwarzania sciezki na pierwszym odtwarzaczu natychmiast rozpocznie sie
odtwarzanie $ciezki na drugim odtwarzaczu.

7) FLIP-FLOP™ bedzie aktywny az do chwili jego wytgczenia lub do momentu gdy zostanie odciete zasilanie.

©American Audio® - www.americanaudio.us — MCD-710™ Podrecznik Uzytkownika Strona 27



USTAWIANIE ,FLIP-FLOP”

,FLIP-FLOP” (NAPRZEMIENNE ODTWARZANIE) W POt ACZENIU Z MIKSEREM ,Q” START
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,FLIP-FLOP” (NAPRZEMIENNE ODTWARZANIE) PODt. ACZENIE BEZPOSREDNIO DO GLOSNIKOW
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PRZED ODLACZENIEM ZASILANIA

Po zakonczeniu uzywania urzgdzenia a przed odigczeniem napiecia upewnij sie, ze kieszeh dysku zostata
zamknieta za pomocg przycisku OPEN/CLOSE.

OCHRONA TACKI: Jezeli nie zostanie zamknieta po 60 sekundach, zamknie sie automatycznie wigczy sie
pauza.

UWAGA: NIE zamykaj kieszeni na site, gdy zasilanie jest odigczone.

.-'"-f
Nie wytgczaj zasilania gdy kieszen Wytgcz zasilanie po zamknieciu
jest otwarta. kieszeni przyciskiem
OPEN/CLOSE.

NIE wytgczaj zasilania gdy kieszen jest otwarta.
Wylgcz zasilanie po zamknieciu kieszeni
przyciskiem OPEN/CLOSE. (25 i 27)

PLYTY CD

1. SRODKI OSTROZNOSCI W CZASIE UZYTKOWANIA PLYT KOMPAKTOWYCH

Piyty kompaktowe wykonane sg z tego samego plastiku co ptyty winylowe. Aby unikna¢ ich uszkodzenia
nalezy przestrzega¢ ponizszych wskazowek. Zapewni to ich dlugie uzytkowanie.

Nie zostawiaj odciskow palcéw, thuszczu lub kurzu na powierzchni ptyty. W razie zabrudzenia wycieraj je
suchg tkaning.

Do czyszczenia plyt nie uzywaj benzyny, rozpuszczalnika, wody, sprayu do czyszczenia ptyt winylowych,
zwigzkdw anty-elektrostatycznych ani tez tkanin pokrytych silikonem.

Ostroznie obchudz sie z ptytami, aby zapobiegac uszkodzeniom ich powierzchni; zwlaszcza w czasie
wyjmowania ptyty z pudetka.

Nie zginaj piyt.

Nie wystawiaj ich na dziatanie ciepta.

Nie powiekszaj otworu znajdujgcego sie w srodku ptyty.

Do pisania na stronie etykiety nie uzywaj diugopiséw i otdbwkoéw z ostrymi koncéwkami,

Po wniesieniu ptyt z chtodnego pomieszczenia do cieptego na ich powierzchni moze gromadzic sie wilgoc.
Takich piyt nie wolno suszy¢ suszarkg do wiosow, itp.

2. PRZECHOWYWANIE PLYT

Po odtworzeniu ptyty pamietaj by wyjac jg z urzgdzenia.

Przechowuj ptyty w pudetkach chronigcych je przed zabrudzeniem i uszkodzeniem.
Nie umieszczaj ptyt w nastepujgcych miejscach:

a) Wystawionych przez diuzszy czas na dziatanie Swiatta stonecznego.

b) Gdzie zbiera sie kurz lub panuje wysoka wilgotnosc¢.

c) Gdzie pracujg grzejniki, itp.
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DANE TECHNICZNE

INFORMACJE OGOLNE Model: American Audio® MCD-710™ - Profesjonalny odt  warzacz CD
Typ: W tadowany od przodu, cyfrowy odtwarzacz ptyt kompaktowych audio.
Tyﬁy pryt: b Plyty o standardowych rozmiarach (5 cali/12cm i 3 cale/8cm) CD-R, i CD-RW
éf”‘ res P'tdc_ - W zakresie +/- 4%, +/- 8%, +/- 16%, (+/- 100% dla CD)

lich Bend: =~ +/- 4%, +/- 8%, +/- 16%, (+/- 100% dla CD)
Doktadnos¢ Pitch: +/- 0.15%
Wymiary: Cze$¢ Gidwna:  482(W) x 88.8(H) x 310(D) mm

19"(W) x 3.49"(H) x 12.18"(D)
Czes¢ Sterujgca: 482(W) x 88.8(H) x 96(D) mm
19"(W) x 3.49"(H) x 3.80"(D)

Instalacja: Umiesci¢ na ptaskiej powierzchni lub w obudowie
Waga: Czes¢ Gtowna: 12.5 Funta /5.7 Kg
Czes¢ Sterujgca: 3.7 Funta/ 1.7 Kg
Zasilanie: AC 115/230V, 50/60Hz Wybierane przez uzytkownika
Jednofazowe:

AC 100V, 50/60Hz (Japonia)

AC 110V, 60Hz (Kolumbia)

AC 120V, 60Hz (U.S.A. i Kanada)

AC 127V, 60Hz Meksyk)

AC 220V, 50Hz (Chile i Argentyna)

AC 220V, 60Hz (Filipiny i Korea)

AC 230V, 50Hz (Europa, Nowa Zelandia, Afryka Potudniowa, i Singapur)
AC 240V, 50Hz (Australia i U.K.)

Zuzycie mocy: 24W

Warunki otoczenia: Temperatura dziatania: 5 do 35°C (41 do 95°F) Wilgotnos¢: 25 do 85% RH (bez
kondensacji) Temperatura przechowywania: -20 do 60°C (4 do 140°F)

Dodatkowe wyposazenie: Kabel potgczeniowy RCA (2 komplety dla kanatu lewego i prawego)

Wtyczka kontrolna mini 1/8” (91 cm)

AUDIO

Kwantyzacja: 16 bitéw liniowa na kanat
Poziom samplowania: 44,1 kHz przy normalnym pitch
Poziom oversamplingu: 8 krotny

Konwersja D/A 16 bit

CHARAKTERYSTYKI AUDIO (DYSK TESTOWY: TCD-782, OBCI AZENIE = 47Kohm)

CECHA NOMINALNA GRANICZNA WARUNEK
Poziom na wyjsciu 2Vrms+/-0.5dB 2V+/-1dB 1KHz, 0dB
Balans Kanatow w granicach 0.2dB w granicach 1dB 1KHz, 0dB
Pasmo przenoszenia 20Hz-20KHz +/-0.4dB 20Hz-20KHz +/-1dB 0dB Wyjscie
Deemfaza -17dB ~-20dB -17dB~-20dB 16KHz,-20dB
Separacja kanatéw* 100dB 90dB 1KHz, 0dB
T.H.D. + SZUM* 0.006% 0.01% 1KHz,0dB
S/N Ratio (IHF-A)* 102dB 90dB 1KHz, 0dB

UWAGA: * z niskopasmowym filtrem 20KHz
CZAS PRZESZUKIWANIA (DYSK TESTOWY: TCD-792)

CECHA NOMINALA GRANICZNA WARUNEK
Krotki czas dostepu 2sek. 4sek. Odtwarza nastepng sciezke
Dtugi czas dostepu 4sek. 6sek. Sciezka 1 ->Sciezka 20

Sciezka 20 ->Sciezka 1
MOZLIWO SCl ODTWARZANIA

CECHA NOMINALA GRANICZNA WARUNEK
Przerwanie Imm 0.7mm TCD-725
Black dot 1mm 0.6mm TCD-725
Finger prints 75um 65um TCD-725
Eccentricity 140um 140um TCD-712 W/O TRACK JUMP
Odchylenie pionowe 1mm 0.5mm TCD-731R
PICK-UP
System Naped optyczny
Naped optyczny Prosty réwnolegty
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DANE TECHNICZNE

Wykrywanie utworu 3 spot beam

Zrédio $wiatta Laser potprzewodnikowy
Dilugo$¢ fali 780nm

UWAGA: Specyfikacje i zmiany projektu urzgdzenia i podrecznika podlegajg zmianom bez uprzedzenia

NA STRONIE AMERICAN AUDIO MO ZNA POBRA € AKTUALIZACJE OPROGRAMOWANIA.
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